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FW: Navazujici e-mail: Zmény v bezpecnostnich pokynech

23. Cervence v 11:11

Marsha Clarksonova, vykonna feditelka
<m.clarkson@heathrow.co.uk>
Komu: Veskerému personalu

Dékuiji viem za Ucast na odpoledni instruktdZi. Hlavni body
jsou vysvétleny nize:

PfestoZe se nase nedavna bezpecnostni hrozba ukazala jako
plany poplach, upozornila na urcité slabiny v nasem provozu.
Po poradé s ministerstvem vnitra jsme se rozhodli zrusit
veskeré samostatné odbavovani, dokud nedojde k provéfeni
nasich bezpecnostnich systém.

Veskeré odbaveni na viech aeroliniich bude nyni provadéno
manualné. Cestujici se budou muset osobné dostavit

k odbavovaci prepdzce s rezervacnim kédem a dokladem
totoZnosti. K odbavovacim pfepazkédm byl pfidélen dodatecny
personal — proto neni tfeba obdvat se nadmérné pracovni
zatéZe. Veden/ letisté v tomto ohledu pomUZe s veSkerymi
vydaji.

Samoodbavovaci pfepazky byly pro tuto chvili odstranény

a uschovany. Odbaveni pfes internet bude zablokovano. Bylo
nam doporuceno, aby omezeni zlstala v platnosti po dobu aZ
jednoho roku. O dalsich zménach budeme personél informovat.

Pocinaje vcerejsim dnem se vracime ke starym castim letecké
dopravy, a pfistoupime k tomu s ismévem. Berme to jako
pilezitost opét ucinit ze zékaznického servisu zaklad nasi
prace. Budu rada, kdyZ pro nase pasazéry udélate vse, co bude
ve vasich silach.

Marsha Clarksonova
vykonna feditelka, vedeni letisté London Heathrow

<<NA TENTO E-MAIL NEODPOVIDEJTE>>







PRVNI KAPITOLA

A

Zékaz samostatného odbavovdni trval uz osmy den,
kdyz se u prepazky aerolinek Aer Lingus objevila zena
s hromadou zavazadel a nevédomky zahdjila nejvéesi
milostny pfibéh v zivot¢ Cory Hendricksové. Piibéh
o to ldkavéjsi, protoze Cora nemusela byt jeho hlavni
hrdinkou. Posledni dobou, pokud $lo o zdleZitosti srdce,
zvlddla nanejvys vedlejsi roli.

Byl posledni ¢ervencovy den a Cora pracovala u aero-
linek necely mésic. Za odbavovaci piepdzkou se jesté ani
nestadila rozkoukat, a na celém heathrowském letisti
zavlddl kvali zavedenému zédkazu chaos. Propracoviva-
la se nekondici frontou ¢im dél nervéznéjsich pasazéru,
ze véech sil predstirala, Ze md v§echno pod kontrolou,
a najednou k ni pfistoupila Zena ovésend zavazadly a na
pfepdzku pfed ni polozila maly diktafon.

»10 je pro mj podcast.” Cvakla vypinacem po strané
mikrofonu a pustila vSechny tasgky na nalesténou letist-
ni podlahu. ,Nebojte se. Nikdo vis neuslysi. Nahrdvdm
tyhle véci uz skoro rok a zatim mdm jen tfi poslucha-
¢e.“ Sklopila hlavu k pfecpané piiru¢ni brasné a zalovila
v ni po cestovnim pasu. ,,A jedna z nich je moje mdma,
i kdyz mi tvrdi, Ze ne... Tady je!*

Cora si vzala pomuchlany pas a zacala tdaje mladé
zeny zaddvat do pocitace. ,O ¢em je ten v porad?“
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»O knihdch a cestovdni. Vidycky jsem si fikala:
,Trish, musi$ vic cestovat a taky vic ¢ist.’ Takze kdyz se
se mnou roze$el ptitel — coz je mi uz Gplné fuk, nepla¢
pro mé, Argentino —, rozhodla jsem se, Ze to vezmu jako
sanci. Vyrazit do svéta a udélat, o ¢em jsem vzdycky
jen mluvila.

»lakze cestujete a Ctete?

»Presné tak. A je mi jedno, jestli mé nékdo poslou-
chd. V jednom kuse néco ztricim a zapomindm, takze
je dobré si délat zdznam. Tohle® — poklepala na dikta-
fon — ,jsou takové vypravéné déjiny jedné emancipo-
vané holky.”

»10 zni skvéle, nechala se slyset Cora a myslela to
vézné. Jeji staré j& by se do néceho takového pustilo
s chuti, jenze kdyzZ se ,,emancipovala“ ona — abychom
pouzili ten nejjemnéjsi vyraz z nejjemnéjsich —, zvolila
mnohem vSednéjsi cestu a jednoduse se zhroutila.

,Ctu hromady knizek, mluvim o nich, a kdyz za néco
stoji, tak se vyddm tam, kde se odehrévaji. Moje show
se jmenuje S knihou kolem svéta — kdybyste chtéla byt
muj ¢tvrty posluchac.”

»Sedadlo 27B, odletovd brana B, informovala ji
Cora, a jak zené vracela pas s palubnim listkem uvnitf,
naklonila se bliz k diktafonu. ,Co je to za knizku, kvali
které letite do Belfastu? N¢jaky thriller?

»~Abych pravdu fekla, tentokrit trochu podvadim.
Od té doby, co jsem zacala s vysildnim, ctu Hru o triny.
Muj byvaly fantasy nesndsel, tak jsem se do ni pustila
naschvdl, ale ted ji naprosto zboznuju! Jenze Z4pado-
zemi neni skute¢né, a tak mé napadlo vydat se do Bel-
fastu. Tam se natd(i seridl, takze jsem si fekla, Ze bych
to méla vidét na vlastni o¢i.
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»Ani ja jsem nikdy nebyla na science fiction.”

Zena se zarazila. ,Je to fantasy.”

,Aha, ovsem.”

»S védou to nemd nic spoleéného.”

,To mi nedoslo.”

»,Jsou to dva uplné jiné zdnry.“

Cofe se podafilo uhnout o¢ima. ,No, uréité si vds
potad poslechnu.”

,Diky!“ Zena sebrala diktafon a spole¢né s palubnim
listkem ho str¢ila do jedné ze svych mnoha tasek. ., To
budete nejspis jedind!“

A

Kdyz Cora o Sest mésicii pozdéji — o $est mésica na
den presné — sedéla v metru, vzpomnéla si, ze ji ta zena
okamzité¢ pfipadala né¢im vyjimeéna. Jeji energie i pti-
stup byly nakazlivé. Cora, kterou odjakziva fascinovaly
zivoty druhych, védéla, Ze je na ni néco vic. A tak kdyz
ji priblizné za hodinu s bouchnutim pfistdla na pultu
kopie Hry o triiny od G. R. R. Martina, nasi asistent-
ku odbaveni to piekvapilo jen trochu. Povazovala to
za znameni.

»Belfast, prohlésila a zvedla obo¢i na majitele knizky
s kudrnatymi vlasy. ,Hdddm spravne?“

Mladik vypadal zaskoéené. ,Takze do Severni-
ho Irska 1étd hodné fanouskt Hry o triny? Mélo mé
napadnout, Ze nebudu jediny,“ poznamenal a podal
Cofte nezbytné doklady. ,Po prvnim filmu Pina prs-
tendi jsem jel na Novy Zéland a hotely byly z poloviny
plné britskych fanouskd.”

,Vy jste jel na Novy Zéland kvli filmu?“



12 Eithme Shortall

»,No, do Kraje jsem jet nemohl.

Cora se na vytdhlého mladika zadivala a nékde v ¢erni
jeho roztékanych o¢i do sebe vsechno zapadlo. V duchu
si vybavila zenu s diktafonem, nad$enou a pocucha-
nou, od stfapct jeji $dly az po konecky rozcepytenych
vlasii. Podivala se na tohohle muze s rozpacitym Gsmé-
vem a stejné ledabylym zevnéjskem. Pielétla pohledem
jeho prsty — zddny snubni prsten — a je$té jednou mrkla
po ohmatané bichli trinici na ptrepdzce. Po celé zemi
je tolik letist a smysl Zivota koneéné pfisel na to jeji.
»A povézte mi,“ pobidla ho co nejklidnéjsim hlasem.
,Rekl byste, 7e Hra o triny je fantasy?*

Muz vyprskl smichy. ,A ma Bilbo Pytlik chlupatd
chodidla?“

,No... ano?“

»No jasné ze md!“

Préce na letisti nebyla pro Coru ani tak dalsi krok
v kariéfe jako spi$ z nouze ctnost. Vritila se po dvou
letech z Berlina, odkud utekla pfed vztahem, po kte-
rém ji zbylo splasklé srdce a zkroucené vnitinosti. Jako
by ji nékdo popadl a zatfasl s ni tak divoce, az se v ni
vSechno zpfehdzelo. Vritila se domu s piedstavou, ze by
rada pomdhala lidem, ale moznosti, které se samy nabi-
zely — oSetfovatelstvi, socidlni sluzby, poradenstvi —, ji
pfipadaly moc zdvazné, moc dulezité a ona si nebyla
jistd, jestli by to nepokazila. Usoudila, ze price pro Aer
Lingus ji poskytne ¢as ddt se dohromady a posklddat si
vnitfnosti zpdtky na misto.

Jak ji mohlo trvat cely tyden, nez uvidéla, co méla pri-
mo pied sebou? Ten zékaz samoobsluzného odbavovéni
byl hotovy dar z nebes: uz zddné odbavovéni pfes inter-
net, vsichni ted museli k pfepdzce. Jejich osud — alespor
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po téch par hodin cestovdni, které trévili na letisti — byl
ted v jejich rukdch. A ona si mohla hrdt na Amora, jak
jen chtéla. Tohle bylo ono, t0hle byla jeji $ance pomdhat
lidem.

Cora zkontrolovala plin obsazeni mist letu do Bel-
fastu a zjistila, ze sedadlo 27A, hned vedle Zeny s dik-
tafonem, je stdle jesté volné. Pridélila je kudrnatému
mladikovi, a kdyz mu podévala listek, napadla ji dalsi
otdzka. ,Necestujete s partnerkou nebo —*

Muz zrudl. ,,To bych néjakou nejdiiv musel mit, ne?*

,Vyte¢né! Budete mit sedadlo 27A. Odletovd brdna
B. Pteji vim prijemny let!®

Jak se ¢asné ranni podzemka fitila pfedméstim jiz-
niho Londyna a obcas se vynofila z temnoty tunelu
do $era zimniho rdna, Cora bezdéky pocitila radostné
rozechvéni. Stastné vyroci! Sest mésicii od chvile, kdy
jeji dojizdént ziskalo smysl. Sest mésicti od chvile, kdy
se jeji prace za odbavovaci prepazkou na letisti Heath-
row proménila z dobfe placené zédplaty ve skute¢né
posldni.

Vétsina informaci, které potfebovala zndt o svych
kandiddtech na seznamovdni, byla k nalezeni v jejich
osobnich ddajich anebo na internetu. Na socidlnich
sitich jste se o lidech dozvédéli stejné jako na keerékoli
seznamce. A Cofin mladsi bratr Cian pro ni na oplétku
za levné letenky na posledni chvili vytvofil poéitaco-
vy program, ktery ji umoznoval rychle vytridit vSech-
ny pasazéry, jejichz kolonka manzelského stavu hldsala
»svobodny*.

Metro vjelo do stanice Heathrow a Cora vystoupila
se zbyvajicimi cestujicimi. Protdhla si zdda, vyjela po
eskaldtoru a rozhodla se, Ze aZ se kone¢né ukdze slun-
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ce, musi se na ném ohrdt. Za stanovi$tém taxik® stdla
lavicka, na které si rdda ddvala obéd a sledovala, jak si
uplné cizi lidé domlouvaji spole¢nou jizdu taxikem do
mésta. A pak je vyprovdzela pohledem a pfedstavovala
si, jak asi ziji a o ¢em si budou po cesté povidat.

Cora vzdycky méla za to, Ze nejlepsi na cestovini
letadlem je to oc¢ekdvani, kdo asi bude sedét vedle vis.
Béhem cekdni u odletové brany se méla ve zvyku roz-
hliZzet a odhadovat, koho bude mit za souseda ona.
Predstavte si, ze potkdte ldsku svého Zivota deset kilo-
metrtl nad zemi. Uz jen pfi té pfedstavé se ji podlamo-
vala kolena. V posledni dobé¢ byla ov$em v rekonvales-
cenci a osobné ji podobné ndhody nezajimaly. Viem
ostatnim nicméné skytaly nekone¢né moznosti a ona
je k nim ted mohla postreit.

Mistnost pro zaméstnance byla plnd lidi z ranni
smény, ktefi si vafili kdvu a sundédvali vrstvy teplé-
ho obleceni. Cora nebyla venku od péti hodin réno,
kdy nastoupila do metra na stanici Finsbury Park, ale
pfesto méla ruce jako led. Vzdycky méla problémy
s krevnim obéhem. Studené ruce, vrelé srdce, rikaval
Friedrich a Cora tu myslenku zahnala tak rychle, jak
ji napadla. Zadala kdd na své skfirice a otevfela ple-
chové dvitka zrovna ve chvili, kdy zpoza nich vykouk-
la Nancy a svou dokonalou tvéfi vytrhla Coru z jeji
slavnostni ndlady.

»Ahoj, cukrousku,” zatrylkovala letuska s jednou
rukou na dvitkdch a druhou na $tihlém pase.

Nancy Mooneovd nastoupila k aerolinkdm ve stejné
dobé jako Cora a ¢irou ndhodou se z nich staly nejlep-
si pritelkyné. Je omyl si myslet, ze si pritele vybirdte.
Vsechno zdlezi na zemépisné vzdilenosti. Ve skole si
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musite vystac¢it z kamarddy ze stejné spadové oblasti
a vaSimi pracovnimi prételi se stdvaji ti, kdo dostanou
skiinku hned vedle vis.

»,No jo, Nancy,“ zamrudela Cora, zula si tenisky
a vklouzla do pfedepsané pracovni obuvi. ,Jsi néjak
¢ipernd na to, Ze je tak brzy rdno.”

»1y bys byla taky, kdybys strdvila vikend s moji
mamou. Viechny mé déti se snazi o miminka. A% na to,
které md délohu.”

,Tohle nefekla.”

,INo, ne ptimo. Ale myslela to tak. Koukni na moje
nehty, jen se koukni. Uplné okousané.

Nancy vzdycky touzila byt letuskou. Uz jako mald
nutila bratry, aby si sedali za sebe na schody v jejich
domku v Liverpoolu, a pak jim na klin poklddala
ubrousek a hrstku rozinek a zdvotile je upozorrio-
vala, Ze a7z dojedi, maji vrétit stolky do svislé polo-
hy. Kdyz rodina Mooneovych vyrazila na prvni letn{
dovolenou do Benidormu, tehdy dvandctiletd Nancy
pozédala Zenu, kterd jim ddvala bezpe¢nostni instruk-
ce, 0 autogram.

I kdybyste dnes sedmadvacetiletou Nancy potkali
nékde jinde a v civilu, stejné byste nejspi$ uhddli, ¢im
se zivi. Blondata, $tihld a vidycky perfektné nali¢end
byla jako jedna z téch dévéat ze starych reklam na letec-
kou dopravu.

»A jak ses méla o vikendu ty? Néjaci dzentlmeni v dra-
hych oblecich? Proto ten $tastny, zasnény usmév?“

»To tézko,“ zamumlala Cora ptes sponky, které drzela
mezi zuby, zatimco si upravovala husté tmavé vlasy.

,Brzy budes stard, Sedivd a seschld a pak zalitujes, Zes
neposlouchala svou kdmosku Nancy.*
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»A co bych podle tebe méla délat se svym sviadnym,
razovym ji uprostied Cornwallu?“

»Bylas na svatbé! Trocha flirtovani jesté nikoho neza-
bila. Musi$ trénovat. Neni to jako jizda na kole, vis,
muze$ to zapomenout.“ Nancy, kterd okupovala Cofi-
no zrcadlo, zamdvala ve vzduchu kartdckem fasenky.
»Ber, nebo nech byt. Vét mi, cukrousku, jde mi jen
o tvoje dobro.”

Nancy patfila k Zendm, kvili nimz muzi ochotné
hdzeli sebetictu za hlavu, ale letusku zajimal predevs$im
Cofin milostny Zivot. Jestlize se jeji ptitelkyné rozhodla
vzit za své milostné starosti vech ostatnich, pak Nancy
hodlala udélat totéz s témi jejimi.

,Je dobré pozndvat rizné lidi,“ pokracovala. ,,Bith vi,
ze tady nikoho nepotkds; namysleni piloti a téch pér
stevardd, no, ti se o Zeny nezajimaji — a je jedno, jak
mald m4s prsa.“ Cora se zamracdila a zatahala si za sako.
»Musi$ vyrazit do svéta.”

»A co ten pilot od britskych aerolinek, se kterym ses
vidala — jmenoval se Paul, ne?*

»No, to bylo néco jiného,* odtusila Nancy. , Ten byl
neskutecné pékny. A taky to byl mij prvni a posledni
pilot. Préci a potéseni je lep$i nemichat dohromady.
Copak na té svatbé nebyl viibec nikdo?“

»No, jen né¢jakych sto dvacet hosta.”

»Ha ha. Ty vis, jak to myslim! Zédn}'f chlap, ktery se
ti libil? Nikdo zajimavy? Rekni mi, Ze tam aspoti méli
stl pro nezadané.”

Byla tam spousta zajimavych lidi a v romantickém
slova smyslu, ale ne tak, jak to myslela Nancy. Ne pro
Coru. Svatby obecné ji moc nezajimaly. At uz si byla se
snoubenci jakkoli blizk4, Cofin zdjem o nevéstu a Zeni-
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cha mizel, jakmile zaznély svatebni sliby a nevésta hodi-
la kytici. Jako dité ztrdcela zdjem o postavy telenovel
ve chvili, kdy se vzaly. Jejich pribéhy najednou zesedly
a jejich moznosti se vyrazné ztencovaly. Ve svych osma-
dvaceti se Cora podobné divala na skute¢ny zivot. Prs-
tynek na ruce a podepsané papiry znamenaly, ze hra
skondila — pfechod do hibernace. Cora se povazovala
za presvéd¢eného romantika, a svatby s jejich rozpisy
a dlouhymi mésici pldnovani podle ni nemély s roman-
tikou mnoho spole¢ného.

Na jedné véci se vSak Cora s Nancy shodly: diky
stolu pro nezadané stély svatby za to. Ne proto, Ze by si
u néj Cora mohla najit néjakého veselého chlapika, ale
protoze to byl jediny stil s moznostmi. V den vénova-
ny tklidu v lidskych Zivotech pfedstavoval misto, kde
se stéle jesté mohlo néco prihodit.

U stolu pro nezadané z minulé soboty — nevésta
byla Cofina kamarddka z hodin historie uméni na
univerzit¢ — bylo osm kandiddta. Sedm, pokud jste
nepoditali Coru. A ona samu sebe nepoéitala. Byla
prostiednik.

Snazila se pracovat s tim, co mé¢la. Jedné kamarad-
ce ze $koly u stejného stolu navrhla, Ze si s ni prohodi
misto, aby si mohla promluvit s dvéma bratry z Wal-
thamstow. Jenze ty dva nejspi$ nezajimalo nic jiného
nez sedét s hlavami u sebe a v jednom kuse se né¢emu
hihnat. Dals$i Zena byla vytvarnice, jejiz vystavu nevés-
ta neddvno organizovala. »Postimpresionismus,* svéfi-
la se Cofe. ,,Zajimaji mé plochy mezi barvami. Pravé
tam se vyjadiuje skute¢nd pravda.“ Cora se ji pokusila
sblizit s zenichovym bratrancem, ten se ovéem projevil
otravnosti, kterd spocivala v mlaskdni jazykem pokaz-
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dé, kdyz zahlédl néjakou zenu, a cely veder travil poky-
vovanim do rytmu Foxy Lady od Jimiho Hendrixe, jako
by ta skladba d¢lala hudebni doprovod jeho svatebnimu
zazitku. Nakonec tak Cora svymi ¢achry dosdhla jedi-
né toho, Ze Gplné zmdtla ¢isnici a vsichni zGcastnéni
dostali $patny hlavni chod.

»Musi$ se starat taky o svij zivot, Coro,* uzavrela
Nancy, kdyz se kone¢né vzdala kamarddcina zrcadla.

»To mi fikds pofdd,” odpovédela Cora a zabouchla ple-
chovi dvitka. ,Jenze to zdaleka nenfi takové zdbava.”

£ o

Ozval se zvonek ohlasujici dalsi kolo registraci u odba-
vovacich prepdzek. Cora s Nancy vysly z Satny, Nancy
zamifila k odletové bréné a Cora k prepdzkdm.

,UZila sis vikend, zlato?“ zeptala se Joan a usadila
se na stoli¢ce za druhym odbavovacim pultem. Star-
$f Zena, kterd sedéla vétsinu tydne vedle Cory, se pri-
vé vrdtila ze své prvni pauzy na koufeni. Aer Lingus
nedovolovaly zaméstnancim opoustét své posty kvi-
li inhalaci nikotinu uz vic nez dvacet let, ovSem Joan
Fergusonovd si s tim zdkazem ldmala hlavu asi stejné
jako s potvrzenimi od lékafe anebo s pozadavkem, aby
stevardim prestala fikat ,,panenky na koleckdch®. Joan
byla u aerolinek tfiatficet let a byla rozhodnutd praco-
vat az do duchodu za stejnych pracovnich podminek,
za nichz nastupovala.

»No, v8ak to znds, dalsi svatba, dalsi kocovina. Ale ty
jsi méla vyroci, Joan! Dal ti Jim néco pékného?“ Joan
po ni stfelila pohledem. ,Dal ti aspon néco?*

Joanin manzel si u své Zeny zavafil, kdyz pred dvé-



Lisska v 7adé 27 19

ma mésici nast¢hoval na jejich malinkatou zahradu
v Hounslow hejno holubti a z Joaniny $ntiry na pradlo
se stal chrdm ptacich vykala. Protoze oficidlné dosdhl
dtchodového veéku, Jim musel odejit z mistni sdzkové
kancelafe, kde pracoval cely Zivot. Byl zni¢eny — odtrzeny
od koni, pst a vSech zarucenych tipt. Joan prohlsila, ze
je to jediny muzsky, ktery md vic penéz, kdyz nepracuje.
Holuby dostal jako ddrek na rozloucenou od skupinky
pravidelnych sdzkara, tychz kamarddu, s nimiz chodil
na kvizové vecery do hospody U Husy.

Minuly vikend znacil posledni $anci, kterou Joan
hodlala svému manzelovi ddt, aby si ji udobril. Kdy-
by ji dal pékny ddrek (a kuchynsky robot od prodejce
z kufru auta za Husou se nepocital) a vzal ji na vecefi do
jedné ze dvou restauraci v Hounslow pro ,zvlastni pri-
lezitosti®, aniz by si pfi tom hrdl na muéednika, odmi-
tal se podivat do listku a objednal si se slovy ,dejte mi
to nejlevnéjsi®, tehdy, a jediné tehdy by mu odpustila
holuby i jejich vymésky. O svém ultimdtu Joan ptiro-
zené nefekla Jimovi ani slovo.

~V$echno marny,” spustila Joan a udélala si pohodli
na stoli¢ce. Rdda si stézovala. Byla fatalistka a uzivala
si to.

,V sobotu veder mi ten blbec vold od Husy a ptd se,
jestli bych mu mohla objednat ¢inu. Ze je pry uz na
cest¢ domu. Chtél sladkokyselé kufe a at mu k tomu
ptihodi néjaké lupinky. A ja si potdd jesté fikdm, Ze
bychom mohli jit do restaurace, sice uz ne do 7/ Giar-
dino, protoze nemdme rezervaci — a je to tam stejné
trochu moc nébl a Jim si jesté nenechal spravit zuby —,
ale aspon k Alistairovi. Tak jsem $la dozadu, oteviela
ty pachnouci kotce, v§echny ptédky jsem vypustila ven
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a pak jsem $la k Maufe. Rikala jsem ti o ni? O té, co se
dostala z rakoviny a hned nato onemocnéla jeji sestra?
No, kazdopddné, za tfi hodiny pfijdu doma a ¢ekdm,
ze se mi Jim omluvi, nebo Ze bude aspon zufit, kdyz
pfisel o ty své milované holuby, a najdu ho, jak spi na
gaudi, s ¢inou na kliné a plechovkou v ruce. Jdu ven
a ty mizerné slepice —

,Holubi.“

»Holubi. Vsichni vyrovnani zpitky na hradu a jen
civi na ta oteviend vratka.

»Asi to budou postovni holubi.

,To mi v tu chvili doslo, Coro! Sla jsem dovnitf,
vzbudila ho a sefvala a pak jsem $la spat. Rdno mi
udélal vajicka s toustem. Asi to musim brdt, jak to je,
vyfoukla Joan zklamané pres stisknuté rty a otodila se
od Cory k prvnimu pasazérovi. , Tak kampak dnes leti-
me, drahousku?“

Joan se s Jimem sezndmila, kdyz nastoupila k Aer
Lingus. Za¢inala tam ve stejném roce jako Cofina mat-
ka. Byly to nejlepsi kamarddky, anebo alespon byvaly
v dob¢, kdy Cofina matka jest¢ pracovala u aerolinek.
Posledni dobou uz nikam moc nechodila.

»Jak se m4 Sheila?“ zeptala se Joan, jako by ji cetla
myslenky, poté co odbavila prvniho cestujiciho s leten-
kou do Madridu. ,Vidéla jsi ji o vikendu?“

,Cely vikend jsem byla v Cornwallu, ale stavim se
u ni dnes veéer.”

»Musim za ni zajit taky.”

Sheila Hendricksovd trévila uz nékolikdty mésic na
klinice. Cora a jeji star$i sestra Maeve ji nav$tévova-
ly kazdy tyden a Cian, ktery trpél vysoce funkénim
autismem a nevahal se na to odvolat pokazdé, kdyz se
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dostal do n¢jaké nepfijemné situace, se u ni obcas sta-
vil taky. Sheila zafidila Cofe prici u Aer Lingus, coz
byla jedna z poslednich véci, které si plné uvédomovala.
Zatahala za nitky a jeji dcera méla praci, zatimco ona
sama zacinala schdzet. Cora se najednou zastydéla, ze
ji nenavstivila uz skoro cely tyden. Dnes vecer za ni
urdité pajde.

Zadala seznam pasazért ranniho letu do Edin-
burghu do bratrova pocitacového programu. Bylo
na ném nékolik muz kolem pétadvaceti — ti byli
sice pfili§ mladi na celoZivotn{ vztah, ale jak doufa-
la, zaroven dost stafi, aby mu byli otevieni. Nékolik
jmen si nasla na Facebooku. Profilové fotografie (sel-
fie s ptitelkyni na vrcholku kopce / pfed Eiffelovkou)
a status ,zadany“ né¢kolik kandid4tt okamzité dis-
kvalifikovaly.

A pak narazila na Andrewa Smalla: nezadany, dva-
cet dva let, Londynan zijici v Edinburghu. Jeho fotky
ukazovaly pohledného mladého muze s hustymi éer-
nymi vlasy, v jehoZ kolonce ,,o0 mné* stdlo, ze pochdzi
ze sidlisté pobliz mist, kde Zila Joan, ale v soucasné
dobé studuje politologii ve Skotsku. Andrew Small
byl skveld volba. Cora si byla veelku jistd, Ze je to
heterosexudl, av$ak vzdycky musela pocitat s tim, Ze
se zmyli.

Prvnich nékolik pasazért bylo vcelku nezajimavych:
spousta starsich cestujicich a jedna zbédovan4 skupinka
vracejici se z rozlu¢ky se svobodou. Pak k pultu pfistou-
pila mlad4 Zena s pfipravenym pasem v ruce. Cora ji
rychle odhadla: pun¢ochdde v zdfivé barve, obarvené
konecky vlast, platény batoh. Sance tu byla.

»Jedete za praci, nebo za zdbavou?*
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,Je to jen jednodenni vylet. Chci prekvapit svého
kluka!®

A sance byla pry¢. Nevysly ani dvé dalsi moznosti —
prvni proto, Ze doty¢nd byla tak plachd, ze se s Corou
ani nedala do feci, a druha zila v Leedsu. Cofe slo
o nehynouci ldsku a vzddlenost musela brdt v Gvahu.

Potfeti se ji ale postéstilo. Cora to poznala, jakmile ji
spatfila — dokonalou nezndmou pro Andrewa Smalla.

»Zdravim,“ fekla mladd Zena, vysokd s rovnymi vla-
sy, které ji padaly pod ramena, a nosem posetym piha-
mi. Spolkla zivnuti a polozila na pult svij cestovni pas
a papirek s vyti$ténym ¢islem letu.

»Pracovni, nebo soukrom4 cesta?“

»Ehm, pracovni,“ odpovédéla divka v tricku s ndzvem
kapely, o které Cora v zivoté neslysela, a tzkych dzi-
ndch. Usmila se. , Dikybohu se vracim domu.

Cora otevfela jeji pas: Rita MacDonaldovd, Skotka,
dvacet tfi let, zcestoval4.

»lakze Rito,“ fekla, zavfela pas a vrdtila ho divce
s palubnim listkem uvnitf, ,,mate sedadlo 27A.°

,U okna. Bezva.“

Kdyz Rita zastréila pas do kozené tasky piehoze-
né pres rameno a zamifila k odletové briné¢, vystiidal
ji Andrew Small. Byl vyssi, nez se zddlo podle fotek,
a jeho vlasy byly tak tmavé, Ze Cora méla chut si na
né sahnout.

»Zdravim,“ fekl a podal Cofe pas.

LVitejte u Aer Lingus, Andrew. Sedadlo 27C, odle-
tova brdna B — uZijte si let.

Andrew se shrbené odloudal tim linym, irokym kro-
kem typickym pro mladé muze. Cora osobné ddvala
pfednost muzim s dobrym drzenim t¢la, ale ted'si pfi-
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pomnéla, s tlevou a s mirnym napomenutim, ze tady
nejde o to, co se libi j7. A tak nase odbavovaci asistent-
ka zvedla telefon a zavolala do Airbusu A320 aerolinek
Aer Lingus.

»,Nancy? Vsechno pfipraveno? Vyborné. Nékoho ti
posildm.*
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Rit¢ MacDonaldové bylo tfiadvacet a méla za sebou
tii vztahy, které by se nejspis$ daly popsat jako vazné.
Prvni byl Adam, kluk ze stfedni. Nebyl ale jeji prvni
ldska. Rita si totiz byla celkem jistd, Ze na tu teprve
¢ekd. Adam byl vsak prvni kluk, kterého predstavila
rodi¢m, prvni, jenz si séhl na jeji prsa, a prvni, diky
kterému poznala, jak muzZe pasobit na muze. Pak pfi-
sel Aaron, jeji vysokoskolskd ldska: prvni a oficidlni sex,
prvni bdsni¢ka napsand jen a jen pro ni a zatim i jeji
nejdelsi vztah. A nakonec Alex: prvni kluk, ktery ji
vyznal ldsku, prvni kluk, jenz uz byl muzem (bylo mu
devétadvacet), a prvni, za nimz letéla pres celou zemi,
aby se s nim rozesla, protoze to odmital vzit na védomi,
dokud mu to nefekla osobné.

Rita se podivala na palubni listek, posunula si kozenou
tasku na rameni a sla d4l. KdyzZ se dostala k fad¢ 27,
nasla ji prazdnou. Peclivé tasku zapnula a nacpala ji do
tlozného prostoru nad sedadly. Na jednu noc v Londy-
né toho moc nepotiebovala. Tenhle vylet nepodnikala
pro zdbavu. Sedla si na misto u okénka, stdhla roletu
a smotala si $dlu do polstdiku. Osm hodin museli kvu-
li Alexovi probirat konec vztahu, ktery trval sotva pul
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roku — z néhoz polovinu stravili kazdy v jiném mésté.
Ale pokud mu to mélo pomoct a ona se diky tomu
nebude citit tak provinile, pak to stdlo za probdélou
noc i penize utracené za letenku. A Rita se rozhodla,
ze od této chvile pfidd na sviij seznam pozadavkil na
partnery také ,umi pfijmout odmitnuti“, a méla by se
zamyslet i nad svou tendenci vybirat si muze se jménem
za¢inajicim na , A"

A

KdyZ Andrew Small dosel k fadé 27, v sedadle u okna
spala n¢jakd divka. Klikarika, napadlo ho. Misto u okna
bylo jediné, na kterém byl schopny usnout. Andrew vy-
tdhl telefon a poslal zpravu sestie se vzkazem, Ze dorazil
véas. Chtél ji napsat, jakou md smulu, zZe dostal sedadlo
v uli¢ce, ale rozmyslel si to. Rdda si z néj utahovala.

»Dali t¢ do ulicky? Ale né, Andy, copak nevédi, Ze mds
vZdycky samé jednicky?“

Rodina mu odmitala fikat Andrew. To bylo jeho
nové hipsterské jméno. Doma bude vzdycky jenom
Andy. Coz mu nevadilo, protoze ted uz s nimi zit
nemusel. Podafilo se mu vypadnout. Sestrdm se neli-
bilo, Ze neni ovéseny détmi, a tdta mu mél za zlé, ze
nemusi noc co noc jezdit taxikem a uhybat pted opilci.
Jeho odchod na univerzitu vzali jako osobni urdzku.
Désilo je to.

Jenze on se nehodlal smifit jen tak s néé¢im, on to
chtél nékam dotdhnout.

»,Dobré rino, pane, vitejte na palubé.”

Andrew vzhlédl a uvidél svétlovlasou letuskou s Siro-
kym Gsmévem a, nechtél byt neomaleny, pofddnymi
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ndrazniky. ,Zdravim,” odpovédél a pfitom se pokousel
nezrudnout.

»Mohl byste do t¢ mladé dimy $touchnout? Potfe-
buji, aby zvedla tu roletu, a za vtefinku uz budeme ve
vzduchu.”

Andrew zavéhal, ale letuska pfikyvla na znameni, ze
na své zddosti trvd. Naklonil se pfes prostiedni seda-
dlo a jemné s divkou zatfdsl. S trhnutim se probudila
a Andrew ji rychle pustil. ,Prominte.”

»,Dobré rino, sle¢no, vitejte na palubé. Musim vis
poprosit, abyste na start letadla zvedla roletu.” Letuska
ukdzala na okénko a divka roletu vytdhla. ,Vyte¢né.
A ted,“ dodala a sepjala dlané, ,mohu vdm donést kdvu?
Je na tcet podniku. Jako podékovdni za vasi vstfic-
nost.”

»To se mi libi,“ pochvaloval si Andrew, ktery od pfi-
chodu do Edinburghu za¢inal prichdzet kdvé na chut.
Jeho spolubydlici mél perkoldtor — o tom ale Andrew
doma samozfejmé ani nehlesl.

»Lakze éaj uz je ti mdlo, co? Ddvds si ke kafi taky ka-
vidr, Andy, nebo by to kazilo to aroma?

»Pro¢ ne?* pripojila se divka na mist¢ u okénka
a potladila zivnuti. , Ted uz stejné neusnu,” fekla Andre-
wovi, kdyz letuska odesla.

»10 je mi lito.

»Vy za to nemuizete. Spani v letadle je vidycky pek-
lo.*

»S tim naprosto souhlasim,” potvrdil s pfikyvnutim
Andrew, ktery poprvé sedél v letadle az na univerzité

a nikdy neletél dél nez do Edinburghu.
A
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Rita se nepovazovala za povrchni. Nikdy. Ale jak potom
méla vysvétlit, Ze s Alexem tak zametla? Rekla mu, Ze
se k sobé zkritka nehodi, po mnoha strankdch: citové,
socidlni —

LSexualni?®

»Ne! Jasné Ze ne,” ujistila ho a nejspis to myslela vaz-
né. Sex s Alexem si uzivala. A kdyby se na néj tehdy
jednou nepodivala z toho $patného thlu, tak by to tak
moznd bylo pofdd. Jenze ona se podivala a nemohla
zapomenout, co vidéla. To malé kolecko na temeni hla-
vy. Odpudilo ji to natolik, Ze uz nemélo cenu o nic se
snazit, a jemné mu odstréila hlavu stranou.

»Prosté se k sobé nehodime,“ zopakovala onehdy
vecer, kdyz sedéla v jeho londynském byté a vyjmeno-
vévala vechny mlhavé diavody: nehodi se k sobé citové,
socidlné, maji to k sobé moc daleko... Ale nikdy svuj
vycet nedovedla do konce. Nefekla mu, ze hlavné se
k sobé& nehodi folikuldrné. Ze ona vlasy na temeni md,
kdezto on ne.

Letuska se vrdtila s kdvou a Rita odpovédéla na jej
dotazy, odkud je a co déld. Kluk vedle ni odpovédel
taky. Byl z Londyna, ale studoval v Edinburghu.

,Promirite,“ ozvala se Zena v fadé¢ pted nimi. ,,Dala
bych si ¢aj.”

LV tuto chvili obsluhujeme tuto fadu. Palubni servis
bude zahdjen az poté, co letadlo vzlétne a ustdli se na
letové hladiné.“ Pak letuska mrkla na Ritu a jejtho sou-
seda. ,,Pro fadu 27 tu mdme slabost.”

Kdyz letuska odesla, Rita se predstavila.

Kluk ji podal ruku. ,J4 jsem Andrew.”

»Kruci!®

,Coze?
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»Ale ne, prominte,* vyhrkla. , To nic.

,Co se déje? Nevypaddm snad jako Andrew? O to
jde? Nefikejte mi, Ze vypaddm spi$ jako Andy.”

»Ale ne, o to nejde. Jenom...“ Rita si nebyla jistd, jak
to vysvétlit, aniz by se ho netimyslné nedotkla, ale co
uz. Na pusu si ddvala pozor cely vcerejsi vecer. ,Kazdy
kluk, se kterym jsem kdy chodila, se jmenoval na A.
Pritahuju je jako magnet.”

Andrew ani nemrkl. ,, A kolik kluki to bylo?*

STHL

,1Ti? Kolik vim je?“

»Dvacet tfi. Pro¢? Je to moc? Naznacujete, Ze jsem
coura? Chtéla dodat, Ze spala jen se dvéma z nich
a nemilovala ani jednoho, ale pro¢ by méla néco vysvét-
lovart? Jestli si myslel, zZe...

sJezisi, to ne. To bych nikdy — ne! Jste moc sym-
patickd,” fekl a zddlo se, Ze to mysli vdzné. ,TTi je tak
akorgt.”

A

Tam, odkud Andrew pochdzel, se s dévcaty nechodilo.
Kluci s nimi spali, a kdy? je pfivedli do jiného stavu, tak
si je tieba vzali, ale nic moc mezi tim. Obé jeho sest-
ry oté¢hotnély rok po ukonéeni stiedni skoly. Rebecca
se vdala, ale Janine nikdy neprozradila, kdo je otcem
ditéte. ,Nejsem zddny podrazdk, kficela na jejich tdtu.
»Neprdsknu ho.“ A vsichni se s tim odiivodnénim jed-
noduse smifili.

Zpoditku se Andrew citil provinile kvuli tomu, Ze
odesel na univerzitu a za grantové penize létal kazdy
vikend domt, poflakoval se se svymi kamarddy, staral
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se o déti svych sester a navdzel se do vSech téch blba
a idiot, které potkal v Edinburghu. A to véechny doma
nejspi$ trochu uklidnilo, protoze chtéli, aby Andrew
zustal jako oni.

V den, kdy odmaturoval s vyznamendnim, se poh4-
dal se svym tdtou. , Takze ted uz jsi velky chlap, Andy?“
rypl si do néj tdta, a kdyz mu Andy vycetl, ze je jen
z4vistivy mizera, hodil po ném zapékaci misu. Nejspis
se to muselo stdt, jejich dim byl na dva muze moc maly.
Ted uz se tolik nestékali a posledni vikend probéhl spis
v duchu mléen{ a ustépacnych pozndmek.

»1akze, Andy, co délis celé dny? Ctes a Sfilozofujes? To
je moc péknd price, jestli néjakou takovou najdes.“

»Price? Tu by Andy nepoznal, ani kdyby ho prastila
do nosu.“

Andy si diiv fikal, Ze je to jejich volba — Ze jeho sestry
i kamarddi se sami rozhodli ziistat doma, zit na stejném
zaplivaném sidlisti, kde vyrostli, a kazdy vikend nebo
i ¢astéji chodit do stejné hospody. Ale nékde v hloubi
duse védél, Ze to zddnd volba neni; ze prosté neméli na
vybér. Takze kdyz mu nabidli finan¢ni podporu na stu-
dium politologie v Edinburghu, viibec se nerozmyslel.

»Jste prvni v roding, kdo el na univerzitu?“ zeptala se
Rita, kterd vypadala, jako by hrila v kapele, psala basné
nebo néco podobného. ,Museji na vds byt hrdi.

,Vic by se jim libilo, kdybych zil z ddvek. A to je
bohuzel pravda.”

»Ale vzdyt jste ziskal stipendium, a navic hned v prvé-
ku! Vysok4 skola stoji balik. Musite byt strasné chytry.
Byt na vasem misté, chlubila bych se tim v jednom kuse.

»J4 o tom doma moc nemluvim.”

,INo, j& myslim, Ze je to GZasné.“
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»Vazné?“ Andrew se neubrdnil dsmévu. Ted nebyli
doma. Nebyli nikde. Byli ve vzduchu. ,Mné to taky
ptipada celkem parddni.

A

Zazvonil telefon.

»Prepojte mi to,” fekla Nancy Mooneovd a stréila si
sluchdtko mezi bradu a rameno, protoze rukama zrovna
strkala do mikrovlnky baleny opeceny sendvic, ktery si
objednala Zena z fady 29.

Letovy dispecer, kterému se Nancy libila, a tak ji
dovoloval pfijimat hovory z Heathrow béhem letu, zmi-
zel z linky a nahradila ho Cora.

»Jak to jde?®

»Ujde to, cukrousku. Nejdfiv jsem si fikala, Ze z toho
nic nebude, protoze ta holka chtéla spét, ale pak jsem
se do toho vlozila s klasickou —

,Kdvou na nd$§ acéet?

»Zafungovalo to perfektné!“ Kdyz slo o rozproudé-
ni konverzace v fadé 27, bezplatné piti vyuzivala Nan-
cy nejéastéji. Sice obecné zabiral 1épe alkohol, jenze to
zélezelo na $éfovi palubniho persondlu a nemohla ho
nabizet v osm hodin rdno. Koneckoncui se snazily byt
nendpadné. ,Dali se spolu do hovoru.*

»A ted? zapraskal ve sluchdtku Cofin hlas. ,,Pofdd
si povidaji?“

»No, v fadé¢ 18 zacala vyvddét ta parta chlapti na roz-
lu¢ce se svobodou, takze jsem se musela vénovat jim.
A povim ti, ze fadé¢ 18 rozhodné pozornost vénovat ne-
chei. V prvni fadé sedi ten plesaty chlapik ze Hry o tri-
ny a jesté jsem se nedostala za nouzovy vychod.
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»No tak, Nancy. Chci védét podrobnosti!

,Vydrz, ptijdu to zkontrolovat.”

Nancy nechala sluchdtko viset ve vzduchu a vytdhla
sendvi¢ se $unkou a syrem z mikrovlnky, jejiz dvirka
nechala dokofdn. Progla ulickou, pfimo kolem hladové
zeny na sedadle 29E, a zastavila se u fady 27. Mladik
zrovna vypravél néco o své rodiné a divka horlivé pfi-
kyvovala.

,,Sunkovy toustik?“

Dvojice k ni vzhlédla. Nancy se libilo, jak jsou oba
vysoci. ,Ne? Promirite. Tak to bude pro nékoho jiného.“

Obritila se na nizkych podpatcich, sendvi¢ dorucila
do fady 29, aniz se tam zastavila, a zachytila sluchdtko,
zrovna kdyz se zhouplo nahoru.

»Dalsi aspéch, Coro!*

,Vazné? Nebyla jsem si jistd, jestli ta holka bude mit
energii poustét se do hovoru...*

»Jak vidis, tak méla. A on ji néco strasné vazné vykld-
dal. Na tyhle zdvazné hovory maji mladi patent.”

Z tady 18 se ozvalo nékolik cinknuti. Nancy se
narovnala a zakrouzila rameny.

»-Musim bézet, cukrousku. Ta parta je zase na
nohou.”

A

»Pocit viny,” fekl Andrew.

Rita prikyvla. ,Ten je aplné nejhorsi.

Probrali edinburské party a dojizdéni, a nez letadlo
zacalo klesat k pfistdni, Rita uz Andrewovi vysvétli-
la, pro¢ na necelych dvandct hodin letéla do Londyna.
A to je dovedlo rovnou k pocitu viny. Mdlo vlasa, velkd
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vzdélenost nebo to, Ze ji to prosté nebavilo; bylo jedno,
jaky k tomu méla diivod, jednoduse to chtéla ukondit.
Ale pocit viny ji pfinutil zaplatit devadesit babek za
zpate¢ni letenku, a to jen proto, aby ji Alex mohl Fict
osobné¢, jak je pfiSernd.

,Citila jsem se provinile, i kdyzZ jsem védéla, ze bych
nemela,” fekla. ,Jenom nesndsim, kdyz mdm pocit, ze
jsem se moznd zachovala $patné. A pak je mi mizerné
z toho, ze si tak pripaddm.”

»To zndm, Rito,* ujistil ji Andrew a ona ucitila
zachvéni, jak jeji jméno poprvé zaznélo z jeho rta. ,J4
se prvni dva roky snazil nesndset skolu, protoze kdy-
bych ji mél rad, bylo by to, jako bych véechny doma
zrazoval.“

»A co se stalo?® zajimalo ji.

»Jezdim domu mnohem min.*

»To je drsné.

»1o mite teda pravdu.”

Byl chytry, ale ne namysleny, a véfil si, jako by si
byl jisty tim, kdo je a tak viibec, a navic se ji libila jeho
chiize. Vykracoval si jako pravy Londynan.

»Pocit viny mtze byt dobrd véc,” nadhodila. ,Nekdy
nds pfinuti udélat, co je spravné.”

»Jako tieba co?“

»Iteba kdyz lidi sbiraji hovinka po svych psech.
Délaji to, aby si nepfipadali provinile.

»To sotva! Délaji to, protoze se na né divte. Kdyby
kolem nikdo nebyl, ani by je nenapadlo je sebrat. To je
vefejné minéni, ne pocit viny. Jako kdyz jdu na n¢jaky
vefejny zdchod a umyju si ruce. Jenom proto, ze je tam
néjakej jinej typek, kterej mé sleduje a posuzuje. Kdyz
jsem tam sdm, tak to nedéldm.”
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»Fuj, to je odporny.

,Pro¢?“ Andrew se taky rozesmdl. ,Jsou to jenom
chcanky!*

Rita znechucené nakréila nos, ale ve skutecnosti si
nemyslela, Ze je to odporné. Myslela jediné na to, jak

se ji Andrew libi.
A

Zeptala se ho, jaké kapely poslouchd, a Andrew vyjme-
noval nékolik pisnicek, které nékde zaslechl, ale spis
mu to bylo jedno. Byla to otdzka, kterou na skole sly-
chal ¢asto: ,Jakd muzika t¢ bere? Lidi ji ale poklddali
jen proto, aby si ¢loveka zafadili. Bylo to stejné jako na
stfedni. AZ na to, Ze v Edinburghu se ho aspon nikdo
neptal, jakému fandi tymu.

,Vétsinou poslouchdm stanice s mluvenym slovem,*
fekl.

»Jaké tieba?“

»1feba Radio 4.“ Dalsi véc, k niZ by se doma nepfi-
znal.

,Pani,“ vydechla Rita. , To je pardda.”

Vétsinu toho, co védél o zenach, se Andrew naudil
na sidlisti a Zddnd si nikdy nestézovala. Celkem si véfil,
pokud $lo o sex. A dobfe libal; na to byl hrdy uz od
svych dvandcti, kdy mu dévcata z ulice fekla, Ze je mezi
svymi kimosi jediny, kdo nelibd jako pracka zaseknutd
pfi zdimdni. Kdyz jste ale vyrustali v prostfedi, kde ran-
déni prakticky neexistovalo, problém byl, Ze jste neméli
tusent, jak pozvat holku na rande.

A
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Skupinka oslavujici rozlucku se svobodou byla vzhu-
ru a zpévem se domdhala vecefe — nebo aspon néce-
ho k piti. Jeden si vsiml Nancyina jména na jmenovce
a vsichni se tim ohromné bavili.

»Udéldm cokoli, md drahd, cokoli...” zpival jeden.

»No tak, Nancy!“ volal jiny.

»Pro tebe tieba i nabiju Billovi.

Nancy jim zdvofile vysvétlila, Ze je devét hodin rdno,
a alkohol se tudiz béhem letu poddvat nebude, a odela.
Za kazdych okolnosti se chovala profesiondlné, ale moc
dobfte védéla, kde konéi zdvoftilost. ,Prosim, madam!“
kriceli za ni. ,,J4 chci jeste!”

Nancy se libilo, Ze se jmenuje jako hrdinka z muzi-
kalu Oliver!. Vzpominalasi, jak ho ve svych nécti vidéla
v kiné Empire a hlavn{ hrdinka ji pfipadala naprosto
uzasnd. Obvykle lidem fikala, Ze se jmenuje pravé po
Nancy Sykesové. Bylo to mnohem zajimavéjsi nez jme-
novat se po babi¢ce Mooneové. A ted to nebylo popr-
vé, kdy ji nékdo zpival tuhle pisnicku — Udéldm cokoli,
drahd, cokoli —, jenom s tim rozdilem, Ze naposledy
to bylo v pékné chaté¢ v Cotswoldsu a doty¢ny pévec
pfitom stdl u nohou postele a oteviral lahev razového
vina.

Kolem Cofiny dvojice prosla tésné pred pristdnim.
Nancy milovala, kdyz se v fadé 27 postéstilo. Dosla
do zadniho prostoru pro persondl a postavila se mirné
napravo, aby je mohla sledovat pfi vystupovdni. Snazila
se zapamatovat si kazdy detail, aby mohla v$echno pfe-
vypravetr Cofe.

A
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Jen mélokdy narazite na nékoho, kdo je skute¢né jiny
nez ostatni. Vétsina lidi ve vaSem Zivoté je stejnd jako
vy. Pravé tohle napadlo Ritu, kdyz pfistdli na edinbur-
ském letisti. Protoze to tak je, vSichni si myslime, jaci
jsme podivini a samorosti nebo co, ale stejné pak cho-
dime na stejné akce a do stejnych hospod jako vsichni
ostatni podivini a samorosti, kteff uvazuji jako my. Ale
kdyz Andrew prohlésil, ze se mu libi Drake — ktery byl
na Ritin vkus moc mainstreamovy —, pomyslela si, zez-
hle kluk je vizné tiida. A navic se nemohla vynadivat
na jeho vlasy.

Kdy?z letadlo zastavilo, blondatd letuska, kterd jim
donesla kdvu zdarma, prosla kolem jejich fady.

Z interkomu se praskavé ozvalo: disarm doors and
cross-check.

»lakze, pozvete mé na rande, nebo ne? zeptala se
a predstirala, Ze zdpoli s pdsem, aby se na néj nemusela
podivat.

»10 znamend, ze byste chtéla?“

»INo, méla jsem dojem, Ze jste do mé bldzen,* poku-
sila o stejné sebevédomy tén, jako byl ten jeho.

,Jo,“ utrousil s ismévem a Rita si nebyla jistd, jestli
je to otdzka, nebo souhlas. Zvedli se ze sedadel. ,,Chtél
jsem vds pozvat na rande.

»Ale chtél jste, aby to bylo napinavejsiz®

»Myslel jsem, Ze byste mohla véhat. Kdyz se jmenu-
ju Andrew.

»Sakra, na to jsem zapomnéla. To hrozné A.“

»Nektefi kamarddi mi fikaji pfijmenim, jestli to
pro vés bude lep$i.“ Vytdhl za zadni kapsy kalhot pas
a podal ji ho. Rita vyprskla smichy.

»1o je v pohodé¢, Andrewe Smalle,“ fekla a pas mu
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vratila. ,,Zustaneme u vaseho kfestniho jména a uvidi-
me, jak se to vyvine.”

Sinuli se uli¢kou, Rita obdivovala jeho $irokd ramena
a pfitom se snazila, aby se neusmivala od ucha k uchu.
Kdyz dosli k zadnimu vychodu z letadla, stdla tam blon-
datd letuska a sledovala je s tsmévem svych dokonale
bilych zubt mezi dokonale namalovanymi rty. ,Dou-
fdm, ze vds dnesni let oba dovezl tam, kde jste si pféli
byt,” fekla jim.

A jak Rita vykrocila na schudky a do osvézujiciho
edinburského vzduchu, pfisahala by, Ze zaslechla, jak
za ni letuska zavyskla.



TRETI KAPITOLA

A

Cora si rada fikala, ze kdyZ d4vd lidi dohromady, snou-
bi se v tom jeji nejlepsi vlastnosti: pfedstavivost, smysl
pro romantiku, zdjem o druhé. Pravda, mohli jste na
to pohlizet jako na zdbavu jedné vsetecky, ale z toho ji
jesté nikdo nenatkl. Aspor ne ptimo.

Prvni dvojici sezndmila jako teenagerka ve svém poko-
jiku na tichém londynském predmeésti v Kew. Bylo to
kratce poté, co se jeji rodice odloudili. Sheila Hendrickso-
vé (za svobodna O’Reillyovd) se do Londyna ptist¢hovala
z Irska poté, co dokon¢ila stfedni skolu a ziskala misto na
heathrowské pobocce Aer Lingus. Méla v pldnu pobyt
tam nékolik let a pak se vrétit dom, ale potom se sezné-
mila s Cofinym otcem, rodilym Londynianem, a Anglie
se stala jejim trvalym bydlistém, pokud ne domovem.

Poté, co strévila cely sviij dospély Zivot s manzelem,
ktery ji jeji zemépisny kompromis opldcel nevérou, Sheila
Hendricksovia zufila. UvaZzovala, Ze odveze Maeve, Coru
a Ciana zpdtky do Irska, a proto si ponechala manzelovo
ptijment: proslychalo se totiz, ze na dublinském letis-
ti posilaji svobodné matky pracovat do ztrdt a nélezt
v suterénu. Nakonec se ale Sheila spokojila s tim, Ze
manzela vyhodila z jejich londynského domu a nechala
pfedélat vSechny pokoje. Nésledovaly tydny zufivého
st¢hovdni a malovdni, které Cofina matka doprovézela



38 Evthme Shovtall

vlastni verzi zndmé pisnicky od Peggy Leeové Vymaluj
mu cestu od svych dveri.

Cora dostala volnou ruku ,vyjddfit samu sebe® ve
vyzdobé vlastniho pokoje a ve svych patndcti letech
k tomu pfistoupila zodpovédné. Strop, stény, radidtor
i zadn{ stranu dvef{ vymalovala sytym odstinem fialo-
vé. A pristi rdno, kdyZ barva zaschla, sedéla na podlaze
uprostfed pokoje a plakala. Ndsledujicich nékolik let
spala uvnitt obfiho grepu. Ale kdyz se do pokoje vra-
til ndbytek a na postel se navrsily vinéné prehozy, Grok
na smysly polevil. Nékdejsi plakdty chlapeckych kapel
nahradily reprodukce obrazii. Na ¢estné misto prisla
zardmovand kopie Ofélie od sira Johna Everetta Millai-
se — tentyz obraz, ktery od té doby visel v kazdé Cofi-
né loznici. Vyjev tmavovlasé Zeny znicené zalem, lezici
v mélkém potoce, byl to nejromantictéjsi, co si Cora
uméla pfedstavit. V patndcti letech ocekdvala, nebo
doufala, Ze pravé takhle bude ldsku jednoho dne prozi-
vat. Sheila jeji fascinaci tim obrazem nikdy nechdpala.

LVzdyt je to tak smutné,” fekla Cote, kdyz stdla ve
dvefich po dokonceni tprav. ,Nechtéla by ses radsi
divat na néjakou hrdinku? Na nékoho, kdo neni mrt-
vola? Tteba na Johanku z Arku?“

»~Mami, Johanku z Arku updlili na hranici, kdyz ji
bylo jednadvacet.

»1ak néjakou jinou hrdinku. Tteba tu, co si psala
denik na padé”

Nové knihovny zdobil vybor z dila Williama Shake-
speara, n¢kolik bdsnickych sbirek Sylvie Plathové a Dub-
liriané Jamese Joyce. Nové knihy se daly poznat podle
hladkych hibett, ale i u téch bylo jen otdzkou ¢asu, kdy
pouzivinim popraskaji.
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Tahle vyzdoba — doplnénd dobrovolnou uniformou
v podobé tricka s fotkou Che Guevary a obojku vytvo-
feného z ¢erné tkanicky — vystihovala zenu, jiz se Cora
cheéla stdt. Rdda si predstavovala samu sebe na univer-
zité, v ttulném pokojiku plném malych pldten, kterd
sama namalovala, vlasy jako drdty pékné uhlazené, vdz-
ni chlapci by k ni chodili na ¢aj v nadéji, Ze se do nich
zamiluje, a vikendy by trdvila na protestnich akcich
a pochodech, kde by vsichni jen hofeli zdpalem pro
véc. Nebyla si jistd, za jakou véc by presné bojovala, ale
védéla, Ze moznosti je habadé¢j. Byla rozhodnutd stét se
idealistkou ochotnou zapojit se do déni; romantickou,
které zélezi na druhych.

Toho dne, kdy Cora dala dohromady svou prvni
dvojici, sedéla na nové vyzdobené posteli a listovala ve
fotoalbu z lonského tdbora s vyukou némciny, na kte-
ry se ten rok méla vrétit. A tentokrdt s ni méla jet i jeji
nejlepsi kamarddka Roisin.

LVédela jsi, ze jméno Ofélie neexistovalo, dokud ho
nevymyslel Shakespeare? fikala zrovna Roisin, kterd
sedéla na podlaze a prohlizela si Cofinu skromnou, nic-
méné rozrustajici se sbirku CD. ,Vymyslel spoustu slov:
z4vislost, atentdt, bulva.“ Cora neddvno objevila, ¢im
v$im slavny bard prispél do anglického jazyka, a pro
tuhle chvili to byla jeji nejoblibenéjsi informace. Roisin
o ni jevila podstatné mensi zdjem.

»M4s jejich prvni album?“ zeptala se a zvedla CD od
White Stripes. Roisin Kellyova pfibyla do skoly vloni.
Prestéhovala se do Kew z Dublinu (Sheila byla nadsend,
kdyz slysela o dcefiné ,,kamarddce z Irska®) a na pfitazli-
vosti ji doddvala skute¢nost, Ze vlastnila CD prehrévac.
Vypalovat cédécka najednou nebylo in a vichni prohra-
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bovali sbirky svych rodi¢ti schované po ptiddch. Roisin
védéla o hudbé vic nez kdokoli jiny ve skole. Povazovala
se za znalkyni Boba Dylana, fanynku Cure a obdivova-
telku Strokes. Byla hotovy hudebni maniak.

»Prvni? Jo, to uz mdam ddvno,“ utrousila Cora. ,,Asi
bude dole.” V duchu si pfedsevzala, Ze musi zjistit, jak
se debutové album White Stripes jmenuje, a pfi nej-
blizsi ptilezitosti si ho koupit. Vytvofit si hudebni sbir-
ku byla dfina. V jednom kuse vychdzelo néco nového,
téch starych véci byla hromada a Cora pfitom viem
musela vyjit s penézi, které si vydélala hlidinim déti
o sobotnich vecerech.

Sklouzla na podlahu vedle Roisin a polozila si foto-
album na koleno. ,Co si 0 ném mysli§? A ty vlasy igno-
ruj.“ Ukdzala na usmévavého kluka v tricku s podpisy
kamaradu, ktery si na posledni den tdbora zesvétlil vla-
sy nagelované do bodlin.

»Neni to myj typ, odtusila Roisin. To bylo poprvé,
kdy Cora od Roisin slysela, Ze md n¢jaky typ.

Prolistovaly zbytek alba s Cofinym komentdfem
ke kazdé fotce, az se Roisin zastavila na predposledni
strance. , A co tenhle?”

O dvalidi ddl od Cory na skupinové fotce stdl Roger
Gorman. Tohle byl ten kluk, do jehoz party se Cora
vetfe na letni jazykové $kole jen proto, aby ho dala
dohromady se svou kamarddkou. Tohle byl ten kluk,
kterého Roisin polibi na diskotéce posledni vecer po
tiech srdcervoucich tydnech, v nichz dospéje k zavé-
ru, ze Roger ani netusi o jeji existenci. Tohle byl ten
kluk, s nimz Roisin ndsledujiciho léta pfijde o panen-
stvi, s nimz bude chodit celou vysokou a se kterym se
potom pfestéhuje do centra Londyna.
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Kdyz se Roisin a Roger rozesli, Cora byla ne$tast-
nd. Doufala, Ze jeji prvni tspéch s dohazovdnim bude
i nejvétsi, a prihodu s fotoalbem si schovévala pro svij
svatebni proslov. Ov§em protoze Roisin zustala sama,
znamenalo to, Ze hledala spolubydlici, a to bylo pfed
rokem a pfesné v dob¢, kdy se Cora pottebovala presté-
hovat do méstské ¢dsti Finsbury Park, aby byla bliz mat-
ce. A tak ted Cora bydlela s Roisin nad nonstop saunou
na Seven Sisters Road. Co pfesné se v tom pochybném
celono¢nim podniku odehravalo, bylo zéhadou, ale ony
diky tomu nemusely viibec zapinat topeni. Tteti spolu-
bydlici, Mary, tam zila nejdéle. Cofe pripadala stejnou
mérou fascinujici a nudnd. Mary si zaplatila program
na hubnuti a shodila pétadvacet kilo. Béhem té doby
se nezajimala o nic jiného nez o jidlo. Vafila si slozitd
nizkotu¢nd jidla a jedla je v jednu v noci pred televizi,
ve které bézel nepfetrzity proud pofadii dsticich siru na
obezitu. Za obzvlést pikantni Cora povazovala skutec-
nost, ze Mary byla prakticka lékarka.

Roisin uz pfiblizné mésic chodila s nékym novym —
i tentokrdt diky Cofe. Jednoho veéera o Vinocich si
obé kamarddky vyrazily do baru Dolphin. Kdyz sté-
ly na pfecpaném parketu, Roisin si postéZovala, jak je
v londynskych hospoddch tézké si s nékym, s kymkoli
popovidat. ,,Kde jsou oplzlosti? Kde jsou opilecké feci?*
kti¢ela Roisin silnym dublinskym pfizvukem rozezna-
telnym i pfes hlasitou hudbu. ,Podivej se na né, jak
se vSichni drzi svoji party. Zapomen na tfidni systém,
Coro, nejvétsi bariéru v anglicky spole¢nosti mas pri-
mo pred o¢ima.”

Cora neodpovédéla a misto toho si zula levou botu
a hodila ji doprostied parketu. Kdyz se pro ni obé Zeny
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vydaly, nasly udiveného muze, jak si prohlizi botu, kte-
14 ho prastila pfimo do hrudniku. Cora létajici botu
popadla, odesla a vysvétlovdni nechala na Roisin. Od té
doby vidala Cora prince Krasoné skoro kazdou sobotu
rdno, kdyz odchdzel z pokoje jeji nejlepsi kamarddky.
»Hozend bota“ byla jednou z Cofinych oblibenych tak-
tik. Pfedstavovala si, Ze je to néco jako chycend kytice
na svatbé, jen s men$im zdvazkem.

Cora to Roisin préla. Byla $tastnd, Ze se déje néco
vzru$ujictho — a Ze se to netykd ji. Ale kdyz brzy rino
v polospdnku slychala, jak princ Krason odemykd
a odchdzi z bytu, jeji minulost na chvili vstoupila do
piitomnosti a zvuk zaviranych dvefi ji vytrhl ze span-
ku se sevienym Zaludkem. Pokazdé, a mohla se sebevic
uklidnovat, ze je nad saunou v Londyné, a ne v tom
tytpatrovém domé bez vytahu v Berling, védéla, ze uz
nemd $anci usnout. Cora védéla, ze to neni o7, ze neod-
chdzi, beze slova, ale s dostate¢cnym hlukem, takze ji to
nemohlo uniknout, ale stejné nedovedla myslet na nic
jiného nez na Friedricha.

Pti kazdé navstévé u matky pfisla fe¢ na Roisin. Shei-
la mluvila o kamarddce své dcery jako o ,soli zemé*, coz
byla jeji nejvétsi pochvala, kterou si obvykle vyhrazova-
la pro ostatni vystéhovalce ze své rodné zemé.

»A vidd se s nékym?“ zeptala se Sheila onoho pondél-
niho vecera, kdyz jim Cora obéma uvafila ¢aj a otevfe-
la baleni susenek Sainsbury. Matka prévé pfesazovala
kvétiny, kdyz Cora pfisla, a na stole skoro nezbyvalo na
hrnky misto. Sheila vyrostla na venkové a od té doby
se obklopovala zeleni. Cora odsunula stranou kvétind¢
s rozrostlou kapradinou.

»Ano,“ odpovédéla Cora a nejméné potieti prevy-
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prévéla matce ptihodu s botou. Sheila se zasmdla a pak
polozila nevyhnutelnou otdzku na milostny Zivot své
dcery.

»Nepotkala jsem nikoho, kdo by stdl za fe¢.“ Ptipra-
vend odpovéd.

,Vis, Tom m4 syna v tvém véku —*

Cora ji zarazila. Tom byl Sheilin ptitel z vyzkumné-
ho stiediska. Taky byl Ir a v padesdtych letech pfisel do
Lutonu jako stavebni déInik. Mél Alzheimera v pokro-
¢ilejsim stavu, ale Sheila mu presto dédl vypravéla o irské
politice a sportu.

»Mami, jsem v pohodé¢. Vdzné. Nepotiebuju pomoc.
Jen si ddvim mensi pauzu.”

,J4 vim, jd vim, a myslim, Ze je to velmi rozumné.
Ale je to uz vic nez rok, co ses rozesla s tim, jak se jme-
noval. Ten, co nikdy —“

,Je to osm mésict.”

,Osm mésict, ovSem. Jd vim, ¢im sis prosla, vim to
moc dobte, zlaticko, ale zy zase vis, ze vichni muzi ne-
jsou stejni a vSichni se musime vritit do, do — Sheila
zvedla dlané a Cora védéla, ze to slovo uz nepfijde.

,Ze musim jie ddl2«

Matka se rozhlédla. ,,Tak brzy?“

Cora se k Sheile obracela o pomoc, kdykoli se néco
pokazilo. Maeve byla odjakziva nezdvislejsi a Cian si
zil ve svém vlastnim svété. Ale Cora si s matkou byla
blizkd. Kdyz Cora odjela na skolu do Némecka a zacalo
se ji styskat, matka ji poslala mobilni telefon (pasera-
ci!) a v noci si povidaly pod dekou. Se Sheilou se Cora
radila, kdyz si vybirala vysokou $kolu, a byla to mat-
ka, komu Cora jednou brzy rino zavolala z Némecka
v slzdch, kdy? ji to neustdlé tripeni a nejistota nakonec
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zlomily. Sheila ji zajistila letenku na tyZ den a pti odpo-
lednim ¢aji uz dcera plakala matce v ndrudi, zatimco
polovina jejich véci zistala v Berling, kde je pouzival jeji
byvaly ptitel, i kdyz je vSechny koupila ona.

Ale ted matku zrazoval mozek a Cora se pfipravova-
la na den, kdy uz si Sheila nevzpomene na nic z toho,
co udélala pro svou dceru. MusiS na to byt pFipravend,
domlouvala si Cora. Je éas dospér. Cora se bdla fikat mat-
ce nové informace, aby nevytésnily starsi a dulezit¢jsi
vzpominky. Logicky védéla, ze takhle to nefunguje —
doketofi ji vysvétlili rozdil mezi krdtkodobou a dlouho-
dobou paméti —, ale stejné méla chut natdhnout matce
ptes hlavu vinénou ¢epici, aby ji umirajici nervové bun-
ky nemohly unikat usima.

Sheilina pamét se zacala zhorsovat pred rokem, coz
se zprvu projevovalo obyéejnymi vécmi, jako jsou ztra-
cené kli¢e nebo zapomenutd hesla. Jednou vecer pfi-
sla Maeve na vecefi a matka si nemohla vzpomenout,
jak rozlozit sttl, ktery méla od svatby. Nejprve to dia-
gnostikovali jako stres, potom jako demenci a nakonec
jako ¢asny ndstup Alzheimerovy choroby. Sheila ode-
sla z domova do celodenni pé¢e ddvno predtim, nez to
podle 1ékaiti bylo nutné. ,Nechci byt ptitéZ pro svoje
déti,” zopakovala kazdému z nich v den, kdy podepsa-
la smlouvy k prodeji domu. Ale zbytku svého Zivota se
vzdét nechtéla, a tak misto aby sla do domova dtchod-
cli, zapsala se do malého védeckého zafizeni, v némsz se
provddél celoevropsky vyzkum Alzheimerovy choroby.
Jeji slovni zdsoba i kratkodobd pamét se zhorsovaly,
ale jména svych déti a prdtel si pamatovala dokonale
a vyptdvala se jich stejné jako dfiv.

Coru n¢kdy napadalo, ze Sheila moznd Alzheimerem
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vibec netrpi a jenom se zbavuje nepodstatnosti, aby
si udélala misto v hlavé. Ale pokazdé kdyz ze zafizeni
odchdzela, Cora vidala jeho ostatni obyvatele, u nichz
projevy nemoci neslo prehlédnout; jednou vidéla zenu
kfi¢ici na své déti, protoZe si nemohla vzpomenout, kdy
se naposledy sprchovala, a muze, ktery dfiv bydlel vedle
Sheily, ale pfesunuli ho do pokoje v ptizemi poté, co
zacal trpét inkontinenci.

»Mohly bychom zménit téma?“ poprosila Cora, vzala
si dal$i susenku z baleni a ptelomila ji napul.

,Ovsem,* odpovédéla matka. ,,Cokoli si moje berus-
ka bude prat. Ddme si je$té ¢aj?®

Cora se zvedla, aby dala vafit vodu, a oteviela skfin-
ku s ndlepkou, na niZ bylo tlustymi ¢ernymi pismeny
napsino HRNKY. Uvazovala, jak dlouho asi Sheile
zstane konvice. Tomovi ji odnesli z pokoje o Vino-
cich. Cora dosla do lednice pro mléko. Na dvefich byla
pfilepend dalsi cedulka a na ni mat¢inym thlednym
pismem stdlo: U p#ibori dopis pro Coru.

»,Mami?“ ozvala se a odlepila cedulku ze dvitek. ,, Ty
pro mé mds né¢jaky dopis?®

»Dopis? Aha, uz vim!* rozpomnéla se Sheila a zlutou
cedulku si od ni vzala. ,Napsala jsem si to, abych na to
nezapomnéla. Veédéla jsi, Ze nékdy zapomindm?“

»To neni vtipné.

LA, ale kdyz se nebude$ smdt, budes brecet.“ Sheila
se zvedla ze Zidle a nasadila si bryle, které méla pove-
$ené na krku. Otevfela vrchni zdsuvku — tu s ndpisem
PRIBORY - a vytdhla z ni obédlku. ,Tady. Tenhle je
pro tebe. Maeve uzZ ten svij dostala a jeden mdm i pro
tvého bratra.”

,Co v ném je?*
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»Je to — no, je to dopis ode mé pro tebe.“ Sheila se
znovu posadila a zamichala si do horkého ¢aje mléko.
»Az ptijde den, kdy si nevzpomenu na tvoje jméno.. .
Vztdhla ke Cofe ruku. ,Je mi pfi tom pomysleni zle od
zaludku, ale jednoho dne se to stane, takze...”

S2Mami.“

»A az na to dojde, tak o mé prijdes. A musi$§ mé nechat
jit. Myslim to vdzné, Coro.“ Sheila postavila hrnek mezi
kvétindce a slozila ruce do klina. ,,ProtoZe az zmizi tahle
moje ¢dst, tak uz zbudou jenom slabé kosti a vrdséitd
kize. Ale zistane ti tenhle dopis. Neni to nic moc, jen
par slov na papife, ale nikdo ti je nevezme a moznd ti
pfipomenou, kym jsem byla, a zase mé uvidis takovou,
jakd jsem doopravdy, a ne jen jako tu neschopnou tros-
ku, kterd bude lezet v posteli pfed tebou a uz si nebude
ani pamatovat, jak si m4 otfit ucintanou bradu.”

2Mami —

»O nic vic nejde, Coro. Ale neposmivej se mému
pravopisu. Dobfe?*

,Dobre.“

»Iak, to bychom mély. A ted chci slyset vsechno
o tvoji praci.”

Pokoj se s ni zacal tocit, ale Cora se rychle vzpama-
tovala. Zadrz to v sobé. Nech to na pozdéji. Pievypri-
véla matce vSechny novinky z uplynulého dne i celé-
ho tydne a v§echno ostatni prozatim vytésnila z hlavy.
Rekla Sheile o Joan a holubech, o tom, ze jeden Sheilin
byvaly kolega ozndmil odchod do diichodu a ze aero-
linky docasné posilily persondl. Zbytek si nechdvala
pro sebe.

»A jak se md ta tvd kamarddka? Ta drobouc¢kd mild
divka, co pfinesla kvétiny?“
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»,Nancy. M4 se dobfe. Dneska s ni letély celkem tfi
celebrity, coz je nejspis rekord. A fikala mi —zn4$ Raye
z detekéni kontroly zavazadel?®

»A méla bych?“

»~Ano, mami. Pracovala jsi s nim roky.”

LUrcieé?

»Na letisti, Heathrow. Ray? Velky Ray?“ Coz byla
ne$tastnd, a navic zbyte¢nd ptezdivka vzhledem k tomu,
ze na Heathrow nepracoval jiny Ray, od kterého by ho
bylo teba odlisit.

,UZ to mdm! Velky Ray. Proc jsi nefekla jen tohle?“

»1o jsem méla, md$ pravdu. Promin, mami. No, tak
toho vybrali jako jednoho ze soutéZicich v dal$i sérii
fitness reality show Utkej se s tukem. Kdyz Nancy dnes
odpoledne prochdzela kolem bezpecnostni kontroly,
oslavovali to rozinkovymi kold¢ky Eccles — asi posled-
nimi, které si Ray v dohledné dobé d4.“ Nancy ji tuhle
novinku sdélila, kdy?z ji kon¢ila sména, a Cora tu reali-
ty show znala, protoze to byla jedna z Maryinych obli-
benych. Sedm ,zdvodnikd“ s nadvdhou v ni dostalo
jidelni¢ek a cvicebni pldn upraveny na miru. A divdci
si méli vybrat zévodnika, ve kterém se nejvic pozna-
vali, a postupovat spolu s nim. V Britdnii to byl hit,
ale kazdotydenni vdzeni, na které se soutézici museli
vmacknout do plavek, do nichz chtéli do konce série
zhubnout, ptipadalo Cofe kruté. Nancy byla nicméné
z celé show na vétvi. Na Heathrow se mél dalsi den
objevit cely $tdb, aby ,natocil Rayav medailonek®

,No, tak to Velkému Rayovi preju,“ uzaviela Shei-
la a porddné si zivla, coz si zvykla délat od chvile, kdy
usoudila, Ze kdyz se ji zkrdtila délka Zivota, uz si nemusi
brdt servitky.
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»Fajn, tak ja pijdu. Zitra mdm zase dlouhou smé-
nu — za¢indm v Sest rdno.”

»Iak dlouhou sménu jsem uz dlouho neméla.

Cora si vzala kabdt a tasku, dopis od Sheily si zastr-
¢ila do predni kapsy a polibila matku na celo.

,2Mami..."

»Mg¢j se, zlaticko. A vyspi se. Vypad4s unavené.”

»M¢j se, mami.”

Cora za sebou zavfela dvefe a prosla hlavni chodbou.
Zamdvala na sestru na no¢ni sméné, kterd v odpovéd
zvedla ruku.

Venku za¢inalo mrznout a Cora vytdhla z tasky $ilu.
Extrémy v pocasi mély vidycky rdda, protoze to zname-
nalo, Ze se néco déje. Ale ted se zddlo, jako by se jednot-
livd obdobi ménila moc rychle: léto, podzim a najed-
nou byla zima. Celé se to urychlovalo, a Cora si pfitom
nepfdla nic jiného, nez aby vSechno zustalo stejné.

Absolvovala sedmiminutovou prochdzku k bytu,
vysla tfi poschodi a poprila dobrou noc Roisin a Mary,
které zaujaté sledovaly opakovani dila Britdnie pece.

Jakmile byla v posteli, vytdhla z tasky obdlku a obré-
tila ji v rukdch. Byla lehka. Tteba ji nikdy nebude muset
oteviit. To bylo nepravdépodobné, to védéla, jasné ze
to védéla, ale mozné je prece vSechno.

Otevtela pradelnik vedle postele a obdlku str¢ila pod
skicdk a hromadu tctenek. Z vrsku hromddky vzala
svou vysledkovou tabulku. Nastavila vicebarevnou pro-
pisku na zelenou a odskrtla si dal$i aspéch u letu ,,Lon-
dyn—Edinburgh®. S vypliiovanim tabulky si rdda ddvala
nacas a vychutndvala si kazdy dalsi pfirtistek. Ted uz
byla celkem plnd a Cora si s uspokojenim v$imla, ze je
na nf skoro tolik zelené jako ervené a zluté. Ta posled-
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ni barva znamenala ,nejasné®. Cora vyhnala z hlavy
vSechno ostatni a ve tmé se uvelebila v posteli. Zele-
né znacky ji poskakovaly na spodni strané vi¢ek a ona
usinala s pfdnim, aby ji vSechny ty aspéchy prosdkly
do sn.



CTVRTA KAPITOLA

A

LJestli ten krdm okamzité nerozjedou, tak se vracim do-
vnitf. Copak doufaji, ze Rayovi ten velky zadek prosté
odpadne mrazem?“

Joan mrmlala do flisem zatepleného limce vlnéného
kabdtu a Cora ji objala, jak se tam tak choulily u vcho-
du na letisté.

»,INo co to tam provadéji?“ durdila se Joan. ,To dd
tolik préce zapnout jednu pitomou kameru?“

Par metrt od nich ¢étyic¢lenny $tab ziral do monitoru
pod kamerou pfipevnénou na stativu. Co chvili néktery
z nich poodesel, udélal malé kolecko kolem vybaveni
a vrétil se za vSeobecného krouceni hlavou. Natdceni
mélo zacit uz pred dvaceti minutami, a pokud se brzy
nerozbéhne, Cora s Joan se budou muset vrétit ke svym
piepdzkdm.

Ray se k nim doSoural, ze vseho toho rozruchu o¢i-
vidné trochu nesviij. Sedivé vlasy mél s¢esané ke strané
a nagelované, aby drzely tvar, a jeho uniforma zifila
listotou. Cofe ptipominal malého chlapecka v prvni
skolni den.

»Vypadas skvéle,“ pochvilila ho, aniz pustila Joan.
VAazné ti to sekne.”

»,Md pravdu, Rayi. Jsi fesak.”

»Abych fekl pravdu, jsem trochu nervézni, fekl



